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NEPEYEHb YMEHUN

Ne n/n YmeHue Anroputm

1. Onpenenexne 1. OnpeaennTe, Kako YacTbio peyn SBNSIETCS
3Ha4YeHus croBa | nepeBoaMMOE CIOBO.

2. cnonb3ya cnoBapb, HanauTe 3HayveHne
(3Ha4eHust) cnosa.

3. V13 HangeHHbIX 3Ha4YeHuI cnoBa BblbepuTe
B COOTBETCTBUM C KOHTEKCTOM HY>KHble Bam
3HayeHus.

2. Onpenenexne 1. cnonb3ys crnoBapb, onpeaenute
3Ha4YeHust 3Ha4YeHUs CrIoB, COCTABISIIOLLMX BbIpaXXeHne.
BblpaXkeHUsi 2. Onpenenute B BblpaXKeHUN

rpaMMaTu4ecKme CBA3N Mexay CrioBamu.
3. Coenavite agekBaTHbIA 3a4aHHON CUTyaLMK
nepeBo BblpaXKeHMsI.

3. ApekBaTHbIN 1. MNpounTtanTe TEKCT Npo cebs, obpaTne
nepeBoA TekcTa BHMMaHWe Ha oOLLee NoOHMMaHWe TEKCTa.

2. MNpounTanTe TEKCT BCryX, obpaLlas
BHMMaHWe Ha bonee geTanbHoe NoHnMaHue
TekcTa.

3. MNepeBeaunTe BCe He3HaKoMble Bam criosa
N BbIpaXXeHUs.

4. Coenante agekBaTHbIM NepeBo TEKCTA,
YUYUTBIBas CTUINMCTUYECKME OCOOEHHOCTM
A3blKa.
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NMPUMEPBI BbINOJIHEHUS1 YIPAXXEHMIA HA YMEHUS

1. Onpepenute 3HadyeHue «ausgestiegen» Bo dpase: Er ist vorher
ausgestiegen.

1) Onpegensiem, 4to «ausgestiegen» sBnsieTca naptuumnom Il rmarona
«austeigen».

2) B crnoBape Haxogum 3HavyeHue rrnarona «austeigen»: BbIXOAUTb,
CXO[OM1Tb, BbICaXXMBaTbCH, BbINesaTb.

3) B cOOTBETCTBUN C KOHTEKCTOM BbIOMPAEM 3HAYEHUE KCXOOUTbX»:
coluern.

2. OnpepenuTte 3HadeHne BbipaxkeHus: j-m einen Gefallen tun.

1) OnpenensiemM Mo crnoBapl 3HA4YeHUSA CINOB, COCTaBMALWMNX
BbipaxkeHue: der Gefallen - nio6e3HocTb, ogonxeHue; tun - caenaTs,
coBeplLLaTh, BbINOMHATD.

2) naron tun ABNsieTcs nepexodHbIM rnaroriom, TpebyeT nocne cebs
NpPSAMOro AOMOMNHEHUS.

3) AneKkBaTHbI NepeBof BbipaXeHUs: caenaTb KOMY-I. O4OKeHu e.

3. YMeHune agekBaTHOro nepeBoaa TeEKCTa (bOpMI/IpyeTC‘il Ha ayaUTOPHOM
3aHATUN.
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LEKTION 1 YPOK 1
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Gabriele Wohmann

VERJAHRT

Nette Leute, unsere Nachbarn in der Strandhitte rechts, die Leute
mit dem Pudel. Ruhige Leute, mit vorwiegend angenehmen Erinnerungen.
Sie verbringen jeden Sommer hier, kaum wissen sie noch, seit wann. Sie
haben auch letztes Jahr im JULIANA gewohnt, waren einmal am Leucht-
turm, mit Rast in der Teebude, bei &hnlichem Wetter wie im Jahr davor und
danach. Es kommt ihnen auf Ubereinstimmung an, je mehr die Ferien sich
gleichen, desto besser die Erholung. Ofter im Hafenort, die etwas langere,
aber auch lohnendere Unternehmung. Doch noch immer haben sie sich
nicht dazu aufgerafft, in einer Volimondnacht langs des Abschludammes
zu promenieren. Wiedermal versdumten sie an keinem ihrer vier
Mittwochnachmittage das Folklorefestim Hauptort der Insel, vorher Einkaufe,
Mittagessen, als Ausklang Eis. Es pflegt sie stets einigermalien
anzustrengen, im tberflllten Stadtchen findet der Mann nur mit Miihe einen
Parkplatz; aber es gehoért dazu und ist nett, war nett, immer gewesen.
Findest du nicht, Reinhard?

Sie mieten immer eine der Strandhitten auf der Nordseite, sie finden
den dortigen Strandhittenvermieter sympathischer, sie melden sich immer
rechtzeitig an und bestehen auf einer der héheren Nummern, meistens
wohnen sie in einer Hitte zwischen 60 und 65. Sie haben es gern ruhig. Der
etwas weitere Weg, Preis dieser Ruhe, ist schlie3lich gesund. Sie redeten
auch vor drei Jahren tber den Pudel, beispielsweise. Der Pudel, das Wetter,
der Badewarter, der Jeep des Badewarters, Badeanziige, Mahlzeiten im
JULIANA. Vielleicht sind einige ihrer Satze friheren Satzen zufallig aufs
Wort gleich, das ware wahrscheinlich, zumindest bei kurzen Séatzen. Die
Bedienung im JULIANA wechselt, aber das bringt wenig Veranderung mit
sich, denn alle Kellnerinnen und Kellner und auch die Zimmerméadchen sind
freundlich und vergeRllich, als mache die Hotelleitung bei neuen Engagements
gerade nur diese beiden Eigenschaften zur Bedingung.

Ubrigens haben vor ungefahr fiinfzehn Jahren unsere netten ruhigen
Nachbarn sich den Frieden gewiinscht, in dem sie jetzt langst leben. Das
Erreichte scheint sie manchmal fast zu lahmen. Stundenlang reden Sie
kein Wort miteinander. Dann wieder das Hotelessen, der Vorschlag
spazierenzugehen, die lauten, ballspielenden Leute in der Strandhditte links,
unsere Nachbarn bedauern, dal? der Strandhuttenvermieter nicht darauf
geachtet hat, ihr Ruhebedirfnis zu respektieren, er wird es nicht so genau
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wissen, wir wollen keinen Streit anfangen. Mit ihrem Apfelfriihstiick, den
Rauchpausen, dem Umkleiden in der Hiitte - wobei immer einer riicksichtsvoll
den anderen allein laft und, den beunruhigten Pudel an knapper Leine
zurlckreif3end, vor der versperrten Tur wartet - mit ihren kurzen, aber
gruindlichen, von Gymnastikiibungen umrahmten Badern bei Hochflut, den
Pudelspaziergangen mit Apportieren und fréhlichen, aber ernsthaften
Erziehungsexerzitien und sparsamem Wortwechsel untereinander, erwecken
unsere Nachbarn in mir den Wunsch, wir beide, Reinhard, konnten es eines
Tages genau so angenehm haben -

Ich bringe die Zeit durcheinander, entschuldige. Es ist so heil3, die
Sommer sind so ahnlich, man kann leicht eine Schaumkrone fiir ein Segel
halten oder Jahre und Leute miteinander verwechseln.

Aufgaben zum Text

1. Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

2. Lesen Sie den Text noch einmal still!

3. Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!

4. Unterstreichen Sie die neuen Woérter und Wortgruppen!

5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!

6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
angenehme Erinnerungen

die Rast

die Ubereinstimmung

die Erholung

eine lohnende Unternehmung
sich aufraffen

der Abschlu3damm
promenieren

anstrengen

sich anmelden

bestehen auf (Dat.)

der Satz

die Bedienung

wechseln
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vergellich

das Engagement

die Eigenschaft

die Bedingung

Ubrigens

sich den Frieden wiinschen
lahmen

der Vorschlag

bedauern

der Strandhittenvermieter
achten auf (Akk.)
respektieren

der Streit

ricksichtsvoll

die knappe Leine

die versperrte Tir

die Hochflut

apportieren

ernsthalt

das Exerzitium

der sparsame Wortwechsel
in j-m einen Wunsch erwecken
die Schaumkrone

halten fur (Akk.)
verwechseln

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wortern und
Wortgruppen!

Ubungen zum Text

1. Sagen Sie “richtig” oder “falsch”! Halten Sie sich an den Inhalt
des Textes!

1) Die Nachbarn in der Strandhiitte rechts waren nette Leute mit einem
Hund.

2) Sie verbringen jeden Sommer hier seit drei Jahren.

3) Die Nachbarn haben letztes Jahr im Leuchtturm gewohnt.

4) Sie meinen, je mehr die Ferien sich gleichen, desto besser sei die
Erholung.

5) Sie haben sich schon dazu aufgerafft, in einer Vollmondnacht langs
des AbschluRdammes zu promenieren.

6) Sie haben kein Folklorefest versaumt.
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7) Sie mieten dieselbe Strandhitte auf der Nordseite.

8) Die Bedienung im Hotel wechselt, weil alle Kellnerinnen und Kellner
unfreundlich sind.

9) Die Nachbarn bedauern, daR die Hotelleitung ihr Ruhebeddrfnis nicht
respektiert.

2. Ergénzen Sie die fehlenden Worter!

1) Sie verbringen jeden Sommer hier, kaum wissen sie noch, seit ...

2) Sie haben auch letztes Jahr in diesem Hotel ...

3) Sie haben sich noch nicht ... aufgerafft, in einer Vollmondnacht zu
promenieren.

4) Im Uberfullten Stadtchen findet der Mann mit ... einen Parkplatz.

5) Sie melden sich immer rechtzeitig ...

6) Das Erreichte scheint sie manchmal fast zu ...

7) Stundenlang reden sie kein ... miteinander.

8) Es ist so heil3, man kann leicht eine Schaumkrone fiir ein Segel ...

3. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
die Strandhditte

der Leuchtturm

die Teebude

der Hafenort

die Vollmondnacht
das Folklorefest

das Eis

der Badewarter

der Badeanzug

der Kellner

das Zimmermadchen
die Hotelleitung

das Ruhebediirfnis

4. Interpretieren Sie die Satze!

1) Sie haben auch letztes Jahr im JULIANA gewohnt, waren einmal am
Leuchtturm, mit Rast in der Teebude, bei &hnlichem Wetter wie im Jahr davor
und danach.

2) Wiedermal versaumten sie an keinem ihrer vier Mittwochnachmittage
das Folklorefest im Hauptort der Insel, vorher Einkaufe, Mittagessen, als
Ausklang Eis.

3) Ubrigens haben vor ungefahr fiinfzehn Jahren unsere netten ruhigen
Nachbarn sich den Frieden gewtinscht, in dem sie jetzt langst leben. Das
Erreichte scheint sie manchmal fast zu lahmen.
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5. Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Geben Sie Ort und Zeit der Handlung an!

2) Wer sind die Hauptpersonen der Erzahlung?

3) Wie leben die Eheleute, von denen hier erzahlt wird, an diesem
Seekurort.

4) Wie verbringen sie ihre Zeit?

5) Waren sie schon friiher hier? Welchen Erinnerungen héangen sie nach?

6) Wie sind sie mit dem Kurort zufrieden?

7) Wodurch werden die Eheleute am Strand in ihrem Ruhebedurfnis
gestort?

8) Geben Sie den Inhalt des Textes mit Ihren Worten wieder!

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) Y cocenen, xnByLuMx B JOMUKE cnipaBa, Obina cobaka.

2) OTn N0y NPOBOAMIM KaXKaoe NETO Ha KypopTe.

3) OHM x0gunum K Masiky, no 4opore oTabiXanu B YarHOMN.

4) 370 GbINoO cTOSALLEE AENO.

5) Bo BpeMsi oTnycka OHM He Nponyckanu He 0gHOro oribknépHoro
npasgHuka, MPOXOAUBLLETO HA OCTPOBE.

6) OHu Bcerga CHMManu JOMKK Ha CEBEPHOM CTOPOHE OCTPOBA.

7) Obcnyra B oTene MeHsinacb, HO 3TO HE MPUHOCUIO C CODON KakMX-nMbo
N3MEHEHMWI, NOTOMY YTO OOULIMAHTKN U OPULIMAHTbI, @ TAKKE FTOPHUYHbIE BbINN
BCeraa npuBeTNmMBbI.

8) OHM Mornn Yacamu He ckasaTb Apyr Apyry HK crioBa.

9) Cocepu crnea LWUyMenu, Korga urpanuv B Msiu.

10) Nygenb 6ecnokonncsa 1 pearncst Ha KOPOTKOM MOBOAKE.

11) MNpwn Takom )ape MOXHO Nerko BCé nepenyrarhb.
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LEKTION 2 YPOK 2
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Gabriele Wohmann

VERJAHRT
(Fortsetzung)

Aufregungen im Leben unserer Nachbarn liegen so weit zuriick, dal3
sie nicht mehr genau stimmen, wenn man sich ihrer erinnert, aber das
unterbleibt. Vor Jahren hat der Mann ein Kind tUberfahren, es war jedoch
nicht seine Schuld, sondern die des Kindes. Die Frau, obwohl sie das so
gut wie jedermann wul3te, nahm dem Mann die Selbstsicherheit Gbel, mit
der er Uber den Fall redete. Als kAme es darauf an, wer die Schuld hat, fand
sie, sie sagte es ihm auch. Weniger nett von ihr, denn sie hatte splren
missen, dalR der Mann unter dem Unfall litt wie sie, schuldig oder nicht.

Jetzt vergessen. Wahrend der Mittagsstunden ist es besonders ruhig
am Strand. Oft nehmen unsere Nachbarn sich Lunchpakete mit in die
Strandhiitte, bei schénem Wetter; die Lunchpakete des JULIANA sind so
grof3ziigig gepackt, dalR der Pudel kein eigenes Fressen braucht. Die vier
Wochen am Meer, von jeher eine feste Gewohnheit unserer Nachbarn, waren
in dem Jahr nach dem Unfall nattrlich keineswegs geruhsam, obwohl nicht
mehr dariiber geredet wurde; beide erholten sich nicht nennenswert. Sie
besalRen auch noch keinen Pudel damals, Uberhaupt keinen Hund als Ersatz
fur ihre kleine, vom Vater Uberfahrene Tochter, darauf kamen sie erst ein
Jahr spéter, es hat aber auch dann noch nicht richtig geholfen, die Traurigkeit
war doch grof3er. Im Jahr nach dem Unfall hatte der Mann immer noch nicht
von seiner Marotte genug, der Frau Vorwirfe zu machen. Schén und gut,
ich habe sie Uberfahren, aber du hast mit ihr das blédsinnige Privatfest
gefeiert und ihr so viel Wein zu trinken gegeben - die Frau hérte nicht mehr
zu. War es anstandig, Monate, nachdem sie den Alkohol aufgegeben hatte,
dies Thema Uberhaupt zu beriihren? Die Frau fand jahrelang die
Auseinandersetzungen mit ihrem Mann schlimmer als den Verlust des
Kindes, sie hal3ten sich, wiinschten einer des anderen Tod - nicht der Rede
wert. Jetzt, am Strand, wird keinem Anlaf3 fir Zorn mehr nachgesonnen.
Alles ist verjahrt, scheint es nicht so? Zwei Hitten weiter rechts sieht ein
Madchen der Geliebten des Mannes &hnlich; sehr viele Jahre her, man
zahlt nicht nach. Diese Geliebte ware jetzt alter und dem Madchen gar
nicht mehr &hnlich. Sie lebt nicht mehr, ihr Selbstmord war der Frau recht:
das gendigt nicht, um von Schuld zu sprechen.

Der Pudel ist so lebhaft. Nett zu beobachten. Man selber liegt still.
Kein Wort mehr. Zu reden, das hiel3e: auch tUber Gilbert zu reden. Nach
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dem von mir verschuldeten tédlichen Unfall unseres Kindes, Reinhard, war
es doch verstandlich, daR ich mit Gilbert wegging. Vorbei. Ich weil3, daf}
die noch jungen Leute nebenan uns beneiden. Nette ruhige Leute, werden
sie denken, vorwiegend angenehme Erinnerungen. Was fir friedliche
Nachbarn, sie sind gut dran. Ja, so wird es von uns heil3en. Ich hére
manchmal Streit von nebenan, du auch, Reinhard? Es erinnert uns an friiher.
Es erinnert uns an meinen Sohn von Gilbert, an deine Konsequenz, das
Kind nicht in unserm Haus zu dulden. Es erinnert uns an das gebrochene
Versprechen, meinen Vater bei uns aufzunehmen, aber meine Mutter,
sterbend, wuf3te ja schon nicht mehr, was sie verlangte, und tbrigens starb
mein Vater knapp drei Monate spéater in einem sehr ordentlichen Altersheim.

Seit wir nur noch wenig miteinander reden, Reinhard, erholen wir uns
von Sommer zu Sommer besser. Unsere Erndhrung ist reich an Vitalstoffen.
Promenaden bei Volimond aber lassen wir besser weg. Besser, wir halten
uns an das Normale. Der Pudel amiisiert uns, ein spaRliger Kerl. Das Meer
ist fast schon. Viel Obst, viel Ubereinstimmung, viel Ruhe.

Aufgaben zum Text

1. Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!
2. Lesen Sie den Text noch einmal still!
3. Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!
4. Unterstreichen Sie die neuen Wérter und Wortgruppen!
5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!
6. Ubersetzen Sie den Text!
Wortschatz
1. Ubersetzen Sie ins Russische:
die Aufregung
zuriickliegen
stimmen

sich erinnern (Gen., an Akk.)
unterbleiben

Uberfahren

die Schuld

j-m Gbelnehmen

spuren

unter dem Unfall leiden
grofRzligig
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eine feste Gewohnheit
geruhsam

die Traurigkeit

Vorwirfe machen

anstandig

den Alkohol aufgeben

das Thema beriihren

der Verlust

hassen

das ist nicht der Rede wert
j-m AnlaR fur Zorn nachsinnen
alles ist verjahrt

nachzahlen

genugen

verschulden

beneiden (um Akk., wegen Gen.)
die Konsequenz

dulden

das gebrochene Versprechen
j-n bei sich (Dat.) aufnehmen
verlangen

Ubrigens

das ordentliche Altersheim
die Ernéhrung

an Vitalstoffen reich sein
sich halten an (Akk.)
amdisieren

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wértern und
Wortgruppen!

Ubungen zum Text

1. Erganzen Sie die fehlanden Wérter und Endungen!

1) Die Leute verbringen jed- Sommer ... d- See.

2) Kénntihr ... nicht ... aufraffen, einen Spaziergang zu machen?

3) Ich pflege abends um 11 Uhr ... Bett ... gehen.

4) Wir haben dies- Parkplatz nur ... Mihe gefunden.

5) Hat der Gast ... ein- Einzelzimmer bestanden? - Ja, er hat ... bestanden.

6) Die letzten Jahre haben wenig Veranderung mit ... gebracht.

7) Wir haben ... unsere- Bestellung ... Bedingung gemacht, daf3 wir ein
Zimmer mit Blick ... ... See bekommen.

8) Achten Sie ..., daf3 die Kinder nicht so viel L&rm machen? - Ja gern,
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ich achte ....
9) DraufR3en wartet jemand ... d- TUr.
10) Der Mann erinnerte ... seine- verstorbenen Frau.

2. Bilden Sie Satze nach dem Muster!
Lange Ferien - gute Erholung
Je langer die Ferien sind, desto besser ist die Erholung.

1) vornehmes Hotel - hoher Preis
2) \slsh.t.')'ner Urlaub - angenehme Erinnerung
3) :slsr'{é)nes Wetter - starker Wochenendverkehr
4) %]rillr']dlicher Kellner - gutes Trinkgeld
5) |:<J’:lenéél’ Spaziergang - tiefer Schlaf
Je...

Gehen Sie jeden Tag spazieren?
Ich pflege jeden Tag spazierenzugehen.

6) Rauchen Sie nach dem Essen immer eine Zigarette?
Ich...
7) Treiben die Kurgaste jeden Morgen Gymnastik?
Sie ...
8) Macht der Mann seiner Frau immer noch Vorwirfe wegen des Unfalls?
Er...
9) Gibt die Hotelleitung ihren Gasten immer Lunchpakete mit, wenn sie an
den Strand gehen wollen?
Die Hotelleitung ...

Wenn Kinder im Haus sind, gibt es immer viel Unruhe.
Bei uns ist es aber ruhig, obwohl Kinder im Haus sind.

10) Wenn das Wetter regnerisch ist, bleiben die meisten Kurgéste in ihren
Pensionen.
Heute sind sehr viele Kurgéste ausgegangen,...
11) Wenn viele Jahre vergangen sind, denkt man nicht mehr an unangenehme
Ereignisse zuriick.
Es gibt aber Leute, die denken noch daran zuriick,...
12) Wenn Vollmond ist, kann man nachts weit aufs Meer hinaussehen.
Heute sieht man wegen des Nebels nichts, ...
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3. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
der Strand

fressen

die Marotte

die Auseinandersetzung

die Geliebte

ein spalliger Kerl

4. Interpretieren Sie die Satze!

1) Die Lunchpakete des JULIANA sind so grof3ziigig gepackt, dal3 der
Pudel kein eigenes Fressen braucht.

2) Beide erholten sich nicht nennenswert.

3) Unsere Erndhrung ist reich an Vitalstoffen.

5. Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Welches Schicksal hat die beiden Leute vor Jahren getroffen? Was
war geschehen?

2) Seit wann besalRen sie den Pudel?

3) Was war die Ursache des Ungliicks, von dem hier erzahlt wird?

4) Wie hat sich das menschliche Verhaltnis zwischen den Eheleuten
nach dem Ungliick entwickelt?

5) Von welchen Schicksalen wird weiter berichtet?

6) Worauf fiihren Sie es zurlick, daf die Eheleute nach all ihrem Ungliick
so viel Ruhe zurtickgewonnen haben?

7) Welche Rolle kann ein Tier im Leben eines Menschen spielen?

8) Was fiir Unterhaltungen gibt es fir die Sommergéaste an der See?

9) Was findet man als Gast an einem Seebadestrand vor? Welche
Einrichtungen gibt es an einem solchen Strand?

10) Wie gebraucht man folgende Wérter zum Ausdruck lokaler
Beziehungen? Erklaren Sie es an Beispielssatzen! Ufer, Kiste, Strand, Rand,
Gestade.

11) Geben Sie den Inhalt des Textes mit Ihren Worten wieder!

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) B 06egeHHOe BpeMsi Ha nnsike ObIno 04eHb COKOMHO.

2) Haww coceam yacTto 6panu nakeTbl ¢ 006eaom k cebe B JOMUK.
3) My ynpekan >xeHy B TOM, YTO B HeCHaCTbe Oblfia BUHOBATa OHa.
4) OHu HeHaBMAEeNW Apyr Apyra, Kaxabiv xxenan Apyromy cMepTu.
5) Bcé ywino B NpoLufioe n oHM 6onblue He Kacanucb 3TON TEMbI.
6) A 3Hato, YTO HaLM cocean 3aBUOYHOT HaM.

7) o4 OT roga Mbl OTAbIXanu BCe nyylle v nydile.
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Gerhard Zwerenz

DIE SEILBAHN

Vor geraumer Zeit schon haben sie eine Seilbahn tUber den Rhein
gebaut. Man schwebt in luftiger Hohe in kleinen Gondeln von einem zum
anderen Ufer, die Sache sieht von weitem ganz freundlich aus, und erst
wenn man nahedran steht, kommt es einem recht komisch vor, denn die
Stahlseile, an denen die Gondeln hangen und gefuhrt werden, dirfen die
Schiffahrt nicht stéren und spannen sich deshalb in nicht unbetrachtlicher
Hohe Gber den Flul3.

Ich ware von mir aus nie auf den Gedanken gekommen, die Seilbahn
zu benutzen, aber an einem Sonntagnachmittag blieb mir einfach nichts
anderes Ubrig.

Es war im Juli, die Sonne gliihte, der Dom flimmerte vor Helligkeit,
die zwei TUrme schlangelten sich wie Korkenzieher in die Hohe; da es aber
am Tage vorher geregnet hatte, war die Luft noch klar und sauber, und man
genol sie in vollen Ziigen.

Ich kam mir sehr klug vor, als ich vorschlug, wir wollten uns einen
schénen Sonntagnachmittag machen und dem Rheinpark auf der rechten
Seite des Flusses einen Besuch abstatten. «Heute bei dem Wetter fahren
alle Leute ins Griine», sagte ich, «da bleibt in der Eifel kein Waldstiick
unbesetzt, schlagen wir also dem Schicksal ein Schnippchen. Lassen wir
den Wagen in der Garage, und dafir schlendern wir zum Rheinufer, setzen
Uber und essen im Park ein schénes Schokoladeneis.»

Gesagt, getan. Wie wir ans FluBufer kommen, legt die Fahre gerade
ab. Wir missen also etwas warten, und da entdeckt meine Tochter die
Seilbahn, und meine Frau erklart ihr die Sache.

Meine Tochter wird sechs Jahre alt und kommt nachstes Jahr in die
Schule. Sie ist das einzige Streitobjekt zwischen meiner Frau und mir.
Was die Mama nicht gestattet, gestattet der Papa, und was der Papa nicht
kauft, kauft die Mama. Kaum hatte meine Tochter ihren Wunsch geaulert,
sagt meine Frau: «Sie méchte gern mit der Seilbahn fahren, tu ihr den
Gefallen.» - «Warum nicht», gebe ich zur Antwort, «du kommst auch mit,
wir werden unseren Spald haben.» Das sage ich nattrlich nur, weil meine
Frau nicht schwindelfrei ist und solche Hohen tberhaupt nicht vertragen
kann. Sie meinte auch gleich: «Aber du weil3t doch, dal mir sowas nicht
bekommt, ich setze inzwischen mit der Fahre tber, und driben im Park
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treffen wir uns dann.»

«Das ist wiedermal echt», antworte ich, «du driickst dich davor, ich
aber soll es auf mich nehmen.» Sie sah mich mit einem halb belustigten
und halb veréachtlichen Blick an, genau die Mischung, die ich auf den Tod
nicht ausstehen kann.

«Ein erwachsener Mann, der dazu noch Segelflieger war, scham dich,
deiner Tochter einen so kleinen Wunsch abzuschlagen. Nachstes Jahr
kommt das Kind in die Schule, da beginnt der Ernst des Lebens, und du
willst ihr nicht mal diese kleine Freude machen.»

Natdrlich zog ich nun mit Ingeborg an der Hand los in Richtung
Seilbahn, denn das konnte ich einfach nicht auf mir sitzen lassen.

Meine Frau, mufd man wissen, stammt aus Schlesien, wo jetzt die
Polen wohnen, und wenn meine Frau auch ziemlich vernlinftig ist und einsieht,
dall man dies tragen muf3 wie andere Schicksalsschlage auch, entwickeln
doch diese Leute, die ihre Heimat verloren haben, eine raffinierte Methode,
psychologische Nadelstiche zu verteilen, und gerade meine Frau, mit der
ich mich sonst gut verstehe, bringt es darin zu einer gewissen Meisterschaft.

Wie wir an den Eingang der Seilbahn kommen, bleiben wir erst einmal
stehen und betrachten die Anlage.

Ich hatte der Sache noch nie soviel Aufmerksamkeit geschenkt. Meist
war ich nur mit dem Wagen die StraRe am Ufer entlanggefahren, ein fllichtiger
Blick auf die Seilbahn - das war alles. Jetzt beobachte ich das ganze
Drumunddran mit anderen Augen.

Schliefilich sollten wir den Pfeilern und Seilen unser Leben
anvertrauen. Ich will gestehen, in dem Moment, als wir so davorstehen,
ware ich am liebsten umgekehrt und zur Féhre zurtickgegangen. Aber meine
Tochter wollte davon nichts wissen, und so zahlte ich also, und wir stiegen
in die schwankende Gondel.

Die Gondeln der Seilbahn &hneln in Gré3e und Form denen der
Riesenrader oder Russischen Rader, wie man sie auf Jahrmaérkten findet.
Man sitzt sich auf zwei schmalen Banken gegeniber, nicht mehr als vier
oder hdchstens sechs Personen, wobei die Seilbahngondel aber mit
Glasscheiben fensterartig abgesichert ist, damit nichts passieren kann,
schwebt man doch in viel gréRerer Hohe als beim Riesenrad.

Aufgaben zum Text

Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

Lesen Sie den Text noch einmal still!

Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!
Unterstreichen Sie die neuen Woérter und Wortgruppen!

pODPE
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5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!
6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
vor geraumer Zeit

schweben

von weitem

j-m vorkommen

von mir aus

glihen

flimmern

sich schlangern

j-m ein Schnippchen schlagen
schlendern

Ubersetzen (mit der Fahre)

die Fahre legt ab

entdecken

gestatten

den Wunsch &uRern

seinen Spal mit etw. (Dat.) haben
schwindelfrei sein

etwas vertragen

sich driicken vor (Dat.)

etwas auf sich nehmen

j-n mit einem veréachtlichen Blick ansehen
ausstehen

sich schamen

eine Bitte abschlagen

verniinftig

einsehen

der Schicksalsschlag

eine raffinierte Methode

j-m Nadelstiche versetzen (verteilen)
sich verstehen

die Anlage

betrachten

ein flichtiger Blick

beobachten

der Pfeiler

anvertrauen
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gestehen
ahneln (Dat.)
die Bank

die Glasscheibe
absichern

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wértern und
Wortgruppen!

Ubungen zum Text

1. Sagen Sie “richtig” oder “falsch”! Halten Sie sich an den Inhalt
des Textes!

1) Uber den Rhein wurde eine Seilbahn gebaut.

2) Die Stahlseile spannen sich in einer grof3en Héhe tber den Fluf3.

3) Der Mann benutzte die Seilbahn immer im Juli.

4) Der Mann schlug vor, am Sonntag ins Griine zu fahren.

5) Die Familie setzte tiber den Rhein mit der Fahre Uber.

6) Die Tochter war flinf Jahre alt und ging in die Schule.

7) Sie mochte gern mit der Seilbahn fahren.

8) Die Frau war schwindelfrei und konnte solche Héhen gut vertragen.

9) Der Mann wollte seiner Tochter keinen Wunsch abschlagen.

10) Seine Frau stammte aus Schlesien.

11) Der Mann verstand sich mit seiner Frau gut.

12) Der Mann hatte der Seilbahn immer eine groRe Aufmerksamkeit
geschenkt.

13) In der Gondel waren zwei breite Banke.

2. Ergénzen Sie die fehlenden Worter!

1) Die Sache sieht ... weitem ganz freundlich aus.

2) Ich ware ... mir aus nie auf ... Gedanken gekommen, die Seilbahn zu
benutzen.

3) Es blieb mir nicht anderes ...

4) Die Bricke spannt ... iber den Fluf3.

5) Die Luft war klar und sauber, und man genof3 sie in vollen ...

6) Wir wollten dem Rheinpark auf der rechten Seite des Flussen einen
Besuch ...

7) Bei so einem Wetter fahren alle Leute ... Grline.

8) Wir ... dem Schicksal ein Schnippchen.

9) Gesagt, ...

10) Die Fahre legte gerade ...

11) Die Tochter mochte gern ... der Seilbahn fahren.

12) Kannst du mir einen Gefallen ...?
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13) Ich kann solche Hohen tberhaupt nicht ...

14) Willst du dich ... dieser Sache drucken?

15) Seine Frau ... aus Schlesien.

16) Mit seiner Frau verstand er ... immer gut.

17) Er hat der Anlage noch nie soviel ... geschenkt.

3. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
die Seilbahn

die Gondel

die Schiffahrt

in nicht unbetrachtlicher Hohe

der Korkenzieher

die Luftin vollen Zligen geniel3en
einen Besuch abstatten

ins Grine fahren

j-m einen Gefallen tun

zur Antwort geben

der Segelflieger

der Ernst des Lebens

j-m eine Freunde machen

etwas auf sich (Dat.) sitzen lassen
j-m eine Aufmerksamkeit schenken
das ganze Drumunddran

das Riesenrad

der Jahrmarkt

4. Interpretieren Sie die Satze!

1) Ich ware von mir aus nie auf den Gedanken dekommen, die Seilbahn
Zu benutzen, aber an einem Sonntagnachmittag blieb mir einfach nichts
anderes Ubrig.

2) Es war im Juli, die Sonne gluhte, der Dom flimmerte vor Helligkeit, die
zwei Turme schlangelten sich wie Korkenzieher in die Hohe.

3) Da es aber am Tage vorher geregnet hatte, war die Luft noch klar und
sauber, und man genof3 sie in vollen Ziigen.

4) Lassen wir den Wagen in der Garage, und daftr schlendern wir zum
Rheinufer, setzen Uber und essen im Park ein schdnes Schokoladeneis.

5) “Das ist wiedermal echt”, antworte ich, “du driickst dich davor, ich aber
soll es auf mich nehmen”.

6) SchlieB3lich sollten wir den Pfeilern und Seilen unser Leben
anvertrauen.
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5. Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Geben Sie Ort und Zeit der Handlung an!

2) Wer sind die Hauptpersonen der Erzéhlung?

3) Wo und wie wollte die Familie den Sonntag verbringen?

4) Aus welchem Grund ist der Erzahler mit seiner Tochter an diesem
Sonntagnachmittag mit der Seilbahn gefahren?

5) Warum hat sich die Frau nicht dieser Fahrt angeschlossen?

6) Was erfahren Sie aus dem Text Giber die Tochter?

7) Wie beurteilen Sie das Verhaltnis zwischen den Eheleuten?

8) Beurteilen Sie das Verhalten des Ehemannes!

9) Beurteilen Sie das Verhalten der Ehefrau!

10) Geben Sie den Inhalt des Textes mit lhren Worten wieder!

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) daBHbIM-gaBHO Hag PeriHoM nocTpomnm KaHaTHYH 40pory.

2) MHe Hukorga 6bl He NpuLna B rofioBy MbICS b BOCMOSb30BATLCS 3TOM
[OpOromn.

3) MHe nokasanocb Xopolwen ngeen npeanoxXeHne Norynsatb B
BOCKpeceHbe B napke Ha bepery peku.

4) [Npwn Takon noroge BCe Noan enyT 3a ropos.

5) Korga mbl nogownu k 6epery, napomM TOfbKO YTO oTYanus.

6) Ha cnegytowmii rog Mmost 4oYb NONOET B LUKOSY.

7) Coenaw en ogormkeHue, NPOKaTUCh C HEW NO KaHATHOW Jopore.

8) OH He 6osNcs BbICOThI M XOPOLLIO €€ NEPEHOCUI.

9) OH He Mor oTKa3aTb Jodepu B €€ npockbe.
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Gerhard Zwerenz

DIE SEILBAHN

(Fortsetzung)

Was mich von Anfang an unangenehm berihrte, war die Gegenwart
eines Mannes, den der Aufsichtfihrende der Seilbahn, der unsere Billetts
prufte, mitin unsere Gondel wies. Der Mann mochte Ende zwanzig sein, er
trug einen Bart nach Art der Beatniks, sein Bart war aber nicht dicht, vielmehr
bestand er aus einzelnen, deutlich geringelten Haaren, die ihm aus Kinn
und Wangen und Hals wuchsen, wahrend das Haar auf dem Kopf noch
sparlicher sprof3, so dall der Mann aussah wie eine Kokosnul3 mit
beginnender Glatze.

Zudem befleiRigte er sich eines angeekelten Gesichtsausdrucks, den
er vorwies wie ein Schild, auf dem in unordentlichen Buchstaben zu lesen
Stand: ICH HAB DIE NASE VOLL VON DIESER WELT!

Der Mann, der einen neuen, wie man sah, erstklassigen Trevira-Frei-
zeitanzug, darunter aber ein verschmutztes weif3es Hemd trug, saf3, wahrend
unsere Gondel Hohe gewann, miBmutig auf der Bank gegeniliber, meine
Tochter und mich so offensichtlich ignorierend, daf? man genau merkte, wie
unangenehm auch wir ihm waren.

Zunachst lief3 sich alles ganz normal an. Man spiirte das komische
Gefuhl im Leib, das man vom Flugzeug oder Riesenrad her kennt, wenn
einen ein Kitzeln ankommt im Bauch und man die Luft anhalten méchte.

Meine Tochter, die ich neben mich plaziert hatte, nahm ich auf den
Schol, sie sald jetzt mit den Knien zur AuRenwand und blickte nach unten,
wo die grine Uferbdschung und die Stral3e mit den Kraftwagen an Grof3e
verloren und schrumpften.

Blitzend flof3 unter uns der Rhein. Man vernahm ein schrammendes,
gleitendes Geradusch, den rollenden Mechanismus der Seilbahn. Durch die
leicht gedffneten Fenster pfiff der Wind. «Uh», sagte meine Tochter, «das
geht aber hoch.»

Der altliche Beatnik gegeniber rif3 die verkniffenen Augen auf und
starrte mich argerlich an. «Wird dir schwindelig?» fragte ich Ingeborg. Sie
schittelte den Kopf und rtickte nahe ans Fenster. Ihr wurde keineswegs
schwindelig, mir aber wurde Ubel. Es stimmt zwar, was meine Frau sagte,
ich war in jungen Jahren ein begeisterter Segelflieger gewesen, ich hatte
die Silberne, und das will schon was heifl3en, aber damals war ich knapp
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zwanzig gewesen, und jetzt zahlte ich das doppelte an Jahren; ich blickte
nicht mehr nach unten, wo die glitzernde Sonnenflache des Rheins unter
uns vorbeigezogen wurde, ich starrte angestrengt auf die Schultern meiner
Tochter, der es immer mehr Spal3 bereitete, und da sagte der verkniffene
Beatnik plétzlich:

«Sie sind vielleicht ein ScheilZkerl!»

Dabei starrte er auf meinen Ehering.

Mir war, der ungewohnten H6he wegen, tatsachlich tibel. Zwar fiihlte
ich eine leise Befriedigung in mir, weil ich den Bartigen gleich zu Anfang
nicht gemocht hatte, was nur fiir meine Menschenkenntnis sprach; die Frage
aber war, was ich jetzt antworten sollte. Schlie3lich wufdte man nicht, welche
Uberraschungen der Bursche sonst noch parat hatte. Andererseits konnte
ich nicht einfach schweigen, diesen Triumph génnte ich ihm keinesfalls. In
meiner Verlegenheit streckte ich die rechte Hand vor, liel3 den Ring in der
Sonne blitzen und fragte:

«Palfl3t lhnen daran was nicht?»

Er blief3 sich vor Wut auf wie ein Luftballon. Mir schien, alle seine
einsamen Barthaare straubten sich.

«Sie widern mich an, schon wenn man Sie in Ihrem Vatergliick so
sitzen sieht, kommt einem das Essen von der Konfirmation hoch.»

Er war ziemlich wahllos in seinen Ausdriicken, aber eigentlich traf mich
keine seiner Beschimpfungen. Zwar bin ich verheiratet, aber wer mich sieht,
halt mich eher fur einen unverbrichlichen Junggesellen. Meine Frau bemangelt
mitunter sogar diese Tatsache, weil sie sich komisch fiihle neben einem Mann,
dem der Habitus des Ehegatten so véllig abgehe. Provozierend verheiratet sehe
ich also durchaus nicht drein. Andererseits mochte ich vielleicht diesem spéaten
Beatnik gegeniliber den Eindruck eines Ehekrippels machen, das lag aber
nicht an mir, sondern an ihm und seiner bemiihten Jugendlichkeit.

Wir waren, als unsere Abneigung diesen Grad erreicht hatte, etwa in
der Mitte des Stromes angelangt. Ich sal3 etwas verkrampft und hielt meine
Tochter fest, wulRte man doch nicht, was diesem Verriickten in den Sinn
kommen mochte.

Ingeborg zeigte sich der Situation durchaus gewachsen. Sie hatte,
als der andere mit seinen AuRerungen begann, kurz und verwundert
aufgeblickt und sich dann wieder ihren Betrachtungen lber die Tiefe
hingegeben. Dann kam ihr ein Gedanke und sie sagte: «Wenn da einer
runterspringt, Papa, ist er dann tot?» Ich warf einen kurzen Blick hinunter.
Wie hoch mochte es sein? Zwanzig, dreil3ig Meter oder noch mehr? Schwer
zu schatzen. Wahrscheinlich war die Hohe betréchtlich, aber man konnte
sichirren. Jedenfalls war Wasser, schlug man aus gro3erer Hohe auf, hart
wie Beton, das wul3te ich noch von meiner Fliegerzeit her. «Man darf nicht
hinunterspringen», sagte ich, und weil ich das spéttische Lachen von dem
gegeniber horte, flgte ich hinzu: «Wer springt, bricht sich das Genick.»
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Bei diesen Worten lehnte ich die Stirn gegen das Fenster, wie es Ingeborg
auch tat, und jetzt stellte sich kein Schwindelgeftihl mehr ein, ich betrachtete
sogar mit Interesse und Wohlgefallen das letzte Stiick Strom unter uns. Plétzlich
fiel ein dunkles Bundel ins Blickfeld, direkt unter unserer Gondel. Entsetzt
blickte ich mich um. Unser witender Beatnik hatte das Fenster driiben auf der
anderen Seite geoffnet, leise und schnell, und war abgesprungen.

Wie ein Stein stlrzte erin die Tiefe, zuerst mit ausgestreckten Armen
und Beinen gleich einem Fallschirmspringer, dann sich tberschlagend, das
Wasser spritzte hell auf, als er eintauchte, dann sah man eine Zeitlang
nichts, dann erblickte ich seinen Kopf, er war ziemlich klein und einsam auf
der grol3en Wasserflache, auch hatten wir uns nun schon ein ganzes Stlick
entfernt, und unsere Gondel rollte schrag an den Seilen zur Erde.

Aufgaben zum Text

1. Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

2. Lesen Sie den Text noch einmal still!

3. Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!

4. Unterstreichen Sie die neuen Wérter und Wortgruppen!

5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!

6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische!
von Anfang an

j-n bertihren

die Gegenwart

einen Bart tragen

das Kinn

die Wange

der Hals

sprief3en

sich befleiRigen (Gen.)

der angeekelte Gesichtsausdruck
vorweisen

ich habe die Nase voll von etwas (Dat.)
mifRmutig

offensichtlich
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sich gut anlassen

der Leib

kitzeln

der Bauch

ankommen

plazieren

das Kind auf den Schol3 nehmen
das Knie

die Uferbdschung

ein Gerausch vernehmen
die verkniffenen Augen aufrei3en
den Kopf schitteln

die ungewohnte Hohe
die Befriedigung

etwas parat haben

j-m etwas goénnen

die Verlegenheit

sich strauben

anwidern

die Beschimpfung
bemangeln

der Habitus

abgehen (Dat.)

die Abneigung
verkrampft

j-min den Sinn kommen
sich (Dat.) das Genick brechen
das Wohlgefallen
entsetzt

sich Uberschlagen
eintauchen

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wértern und
Wortgruppen!
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Ubungen zum Text

1. Sagen Sie “richtig” oder “falsch”! Halten Sie sich an den Inhalt
des Textes!

1) Von Anfang an war die Gegenwart des Beatniks sehr angenehm.

2) Der Bursche war knapp dreif3ig.

3) Er trug einen Bart, sein Bart bestand aus dichten Haaren.

4) Der Beatnik hatte eine beginnende Glatze.

5) Er hatte immer einen angeekelten Geschtsausdruck.

6) Die Tochter plauderte lebhalt mit dem Beatnik.

7) Der Mann sal3 aber mit den verkniffenen Augen und schwieg.

8) In jungen Jahren war der Erzahler ein begeisterter Segelflieger
gewesen.

9) Wegen der ungewohnten Héhe war ihm (bel.

10) Der Beatnik beschimpfte die Tochter des Erzahlers.

11) Man hielt den Burschen fiir einen unverbrichlichen Junggesellen.

12) Die Gondel war in einer betrachtlichen Héhe, als der Mann
hinuntersprang.

2. Ergéanzen Sie die fehlenden Woborter:

1) Sein Bart bestand ... einzelnen Haaren.

2) Er befleiRigte ... eines angeekelten Gesichtsausdrucks.

3) Zunachst liel3 ... alles ganz gut an.

4) Er nahm seine Tochter ... den SchoR.

5) Blitzend ... unter uns der Rhein.

6) Der Beatnik rif3 die verkniffenen ... auf und starrte mich argerlich ...

7) Der Tochter wurde keineswegs schwindelig, dem Vater aber wurde...

8) Man wuRte nicht, welche Uberraschungen der Mann noch ... hatte.

9) Mir schien, alle seine einsamen Barthaare ... sich.

10) Ich bin verheiratet, aber wer mich sieht, halt mich eher fur einen
unverbrtchlichen ...

11) Man wuf3te nicht, was diesem Verriickten in ... kommen mochte.

12) Wenn da einer runterspringt, bricht sich ...

3. Erklaren Sie folgende Worter und Ausdriicke auf deutsch:
der Aufsichtfiihrende der Seilbahn

das Billett

die KokosnuRR

die Glatze

der Freizeitanzug

das verschmutzte Hemd

die Luft anhalten
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an Grol3e verlieren

j-m ist tbel

eine Silberne haben

knapp zwanzig sein

der Ehering

der unverbrichliche Junggeselle
der Ehekriippel

der Verriickte

das spottische Lachen

der Fallschirmspringer

4. Interpretieren Sie die Satze!

1)Ich hab die Nase voll von dieser Welt.

2) Zunachst liel3 sich alles ganz normal an.

3) Meine Tochter blickte nach unten, wo die griine Uferbéschung und die
StralRe mit den Kraftwagen an Grof3e verloren und schrumpften.

4) Sie sind vielleicht ein Scheil3kerl!

5) Er blieR sich vor Wut auf wie ein Luftballon.

5. Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Wie wird das AuRere des jungen Mannes beschrieben?

2) Wie war er angezogen?

3) Wie verhielt sich der Mann, der mit in der Gondel salR3?

4) Beurteilen Sie das Verhalten von Ingeborg!

5) Beurteilen Sie das Verhalten des Erzahlers!

6) Warum fihlte sich der Erzahler bei dieser Fahrt nicht wohl?

7) Welche Motive haben den jungen Mann bewogen, aus der Gondel zu
springen?

8) Geben Sie den Inhalt des Textes mit lhren Worten wieder!

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) Y Hero 6bina Towwasi 6opoaka, a Ha rofnioBe HauMHAKLAACA JbICUHA.

2) BblpaxkeHue ero nvua Bbi3biBasio OTBpaLLeHune.

3) OH yrptoMo cuaen Ha ckamenke u Obino BUOHO, HACKOMBbKO Mbl Bbinn
€My HEMNpUsTHbI.

4) CHavarna Bce 6blIf0 XOPOoLLO.

5) OH B3san pebeHka Ha KoneHw.

6) B monogocTt oH 6bin 3as4nbIM MNaHEePUCTOM.

7) MN3-3a HEMPUBLIYHON BbICOTLI MY CTario Miioxo.

8) HukTO He 3Han, 4To eLwé mMorno Obl NPUIATK EMY B rOrioBY.

9) OH GblIn y>ke AaBHO XXeHaT, HO MHOMME CYMTANM Ero XooCTAKOM.

10) Ecnu cnpbIrHyTh C Takow BbICOThI, TO MOXHO ClloMaTb cebe Lweto.
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Gerhard Zwerenz

DIE SEILBAHN

(Fortsetzung)

Ingeborg hatte den Fall nicht beobachtet. Erst als die Gondel hielt
und wir ausstiegen, fragte sie erstaunt: «Wo ist der mit dem blonden Bart?»
— Ich antwortete: «Er hatte es eilig. Er ist vorher ausgestiegen.»

Meine Tochter sah mich mit einem Blick an, der die ganze Distanz
zwischen Eltern und Kindern zeigte. Sie Uberlegte angestrengt.

«Dann hat er sich das Genick gebrochen.»

«lch hoffe es nicht.»

«Du hast gesagt: Wer springt, bricht sich das Genick.»

«Vielleicht hatte er Gluck.»

«Gluck?» sagte meine Tochter skeptisch. «Wo es so hoch war? Sag
mal, warum trug er eigentlich den seltsamen Bart?»

«Weil er gegen alles ist. Er fuhlt sich so.»

«Ach, als was fUhlt er sich?»

Ich erklarte es umstandlich.

«Deshalb braucht er sich doch nicht gleich das Genick zu brechen»,
meinte meine Tochter.

Dann fiel ihr noch etwas ein.

«Papa, warst du friiher auch ein Beatnik?»

Das war wieder so eine unangenehme Frage. Ich versuchte mich aus
der Schlinge zu ziehen.

«Zu meiner Zeit gab es noch keine Beatniks.»

«lch meine, ob du dir einen Bart wachsen lie3est und gegen deinen
Papa was hattest, gegen deinen Papa und gegen alle dlteren Leute.»

«Ja», gab ich kleinlaut zu.

Dann sagte ich: «Aber das ist schon ziemlich lange her. Du warst
damals noch nicht geboren. Heute sind ja die Eltern auch anders, besser,
nicht wahr?»

Meine Tochter schwieg.

Inzwischen war die Seilbahnfahrt zu Ende. Wir stiegen aus, schittelten
uns und schwankten ein wenig, weil uns plétzlich schien, wir stiinden nicht
auf unseren FuRRen, sondern hingen irgendwie mit den Képfen an einem
Seil.

Von Uberallher liefen die Leute zum Rhein. Wahrscheinlich kroch
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unser Beatnik jetzt ans Ufer.

Ich war ziemlich erschuttert.

Natrlich war mir der Kerl zum Kotzen gewesen, nicht zum Aushalten
und nicht zum Anfassen.

Soweit lag der Fall vollig klar.

Was mich beunruhigte, war, dal? unsere Antipathie auf Gegenseitigkeit
beruhte. Nun gab es zwar immer Leute, die sich auf Anhieb nicht ausstehen
koénnen. Offensichtlich aber war der Kerl aus anderen als’rein persdnlichen
Grinden gegen mich gewesen.

Ich z&hlte fur ihn zu den — Alten.

Das krankte mich mafilos. Ich wul3te ja, wie ich die Alten verachtet
hatte. Diese triibe Rasse von Versagern in Schlips und Kragen!

Bisher hatte ich mich noch zu den Jungen gerechnet. Nicht mehr zu
den ganz Jungen, nein; immerhin, im Streit zwischen einem Blrovorsteher
und einem Beatnik hatte ich vorbehaltlos die Partei des Beatniks ergriffen.
Wiirde ich dies auch jetzt noch tun kénnen?

Ach, an diesem schénen, sonnigen Sonntagnachmittag muf3te ich
meine Jugend begraben, und die Spazierganger im Rheinpark trugen zum
Begrabnis ihre saubersten Hemden und besten Anzilige.

Schweigend liefen wir zum Siebenundvierzigelf-Turm am Eingang des
Rheinparks. Als wir meine Frau erblickten, sagte meine Tochter:

«Am besten, wir erzahlen Mama nichts von dem Beatnik, sie regt
sich sonst auf.»

Als meine Frau fragte, wie die Seilbahnfahrt gewesen sei, zwickte
mich meine Tochter in die Hand.

Ich sagte: «Prima war es, wirklich prima, schade, da du nicht
mitkommen wolltest.»

Meine Frau sah mich verwundert an.

Frauen mégen weniger intellektuell sein als Manner, dafiir sind sie
kliger im Gefuhl. Was sie nicht wissen, wittern sie.

Es kostete mich am Abend betrachtliche Anstrengungen, fir eine
Stunde von der Familie loszukommen.

Endlich hatte ich es geschafft. Ich nahm vorsorglich einen zweiten
Anzug mit, parkte den Wagen am Rheinufer, 16ste ein Billett und fuhr mit
der Seilbahn.

Mitten Gber dem FluR3 sprang ich.
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Aufgaben zum Text

1. Horen Sie den Text und lesen Sie still mit!

2. Lesen Sie den Text noch einmal still!

3. Horen Sie den Text, aber lesen Sie ihn laut mit!

4. Unterstreichen Sie die neuen Wérter und Wortgruppen!

5. Schreiben Sie die neuen Wérter und Wortgruppen auf, und lernen
Sie sie!

6. Ubersetzen Sie den Text!

Wortschatz

1. Ubersetzen Sie ins Russische:
den Fall beobachten

die Gondel hielt

erstaunt

ich habe es eilig

angestrengt Uberlegen
umstandlich erklaren

j-m einfallen

sich aus der Schlinge ziehen
sich (Dat.) einen Bart wachsen lassen
etwas gegen j-n haben

zugeben

das ist schon ziemlich lange her
damals

inzwischen

aussteigen

sich schitteln

von Uberallher

erschuttert

etwas ist zum Kotzen

der Fall lag vollig klar

j-n beunruhigen

beruhen auf (Dat.)

die Gegenseitigkeit

zéhlen zu (Dat.)

j-n kranken

malllos

j-n verachten wegen (AkKk.)

tribe
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der Schlips

der Kragen

rechnen zu (Dat.)
vorbehaltlos

j-s Partei ergreifen
begraben

j-n erblicken

sich aufregen Uber (Akk.)
in die Hand zwicken
verwundern

wittern

kosten

die Anstrengung

von etwas (Dat.) loskommen
etwas schaffen
vorsorglich

2. Bilden Sie Satze mit den vorstehenden Wértern und
Wortgruppen!

Ubungen zum Text

1. Erganzen Sie die fehlenden Wérter und Endungen!

1) Die Seilbahn fihrt ... d- Rhein.

2) D- Mann kam die Sache sehr komisch ...

3) Sind Sie von ... aus auf den Gedanken ... ?

4) Ich muf3te das tun. Es blieb ... einfach nichts anderes ...
5) Ich habe mein- Freund ein Schnippchen ...

6) Willst du dein- Freund nicht einen Gefallen ... ?

7) Diese Unverschamtheit konnte ich einfach nicht auf ... sitzen ...
8)...... Ihrer Arbeit mehr Aufmerksamkeit!

9) Meine Frau wollte nichts ... eine- Seilbahnfahrt wissen.

10) Der Mann befleiBigte ... héfliche- Umgangsformen.

11) Das Gesprach war d- Mann offensichtlich unangenehm.
12) D- Kind wurde schwindelig.

13) D- Mann wurde Ubel.

14) D- Beamten schien, dal3 der Mann vor etwas Angst hatte.
15) Ich halte d- junge- Mann ... ein- Studenten.

16) Dal3 Ihnen schwindelig ist, liegt ... d- groRe- Hohe.

17) Bist du jede- Situation gewachsen?

18) Haben Sie ... d- Fu3 gebrochen?
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19) Unsere Sympathien beruhen ... Gegenseitigkeit.

20) Rechnest du ... noch ... d- Jungen?

21) Es ... d- Leute- groRe Anstrengung, den Mann zu retten.
22) Wie viele Gondeln hangen ... d- Seil?

2. Bilden Sie Satze nach dem Muster!
1) War es schon?
Ja, es war ganz schén. Nein, es war ganz und gar nicht schén.

Sieht das Wetter freundlich aus?

Ja, es... Nein, es...

Ist deine Tochter verniinftig?

Ja, sie ... Nein, sie ...

Ist lhnen der junge Mann sympathisch?
Ja, er ... Nein, er ...

2) Ingeborg mdchte gern mit der Seilbahn fahren.
Tu ihr den Gefallen und lal3 sie mit der Seilbahn fahren!

Ich méchte gern Ihr Buch lesen.
Die alte Frau mdchte gern am Fenster sitzen.

Der Junge mdchte gern ein Eis essen.

3. Ergénzen Sie die Satze wie im Beispiel!

Ist der Vater mit der Seilbahn gefahren?

Ja, es blieb ihm einfach nichts anderes (ibrig, als mit der Seilbahn zu
fahren.

1) Hast du Ingeborg ein Eis gekauft?
Ja,es ...
2) Sind Sie zusammen mit dem unsympathischen Mann gefahren.
Ja,es ...
3) Habt ihr lange auf die Abfahrt der Bahn gewartet?
Ja,es ...
4) Gehen Sie zu dem Begrabnis?
Ja,es ...
5) Ergreifen Sie Partei fir die jungen Leute?
Ja,es ...
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Hat dein Freund die Sache vorgeschlagen?
Ja, er kam sich sehr klug vor, als er diese Sache vorschlug.

6) Sind Sie von dort oben ins Wasser gesprungen?
Ja, ich....

7) Kritisierte der junge Mann die anderen Leute?
Ja, er ...

Die Gondeln hangen an Stahlseilen.
Die Stahlseile, an denen die Gondeln hdngen, sind sehr stark.

8) Wir stiegen in die Gondel ein.
Die Gondel,..., schwankte betréchtlich.
9) Ich verstehe mich mit Peter sehr gut.
Peter,..., ist mein bester Freund.
10) Auf dem Plakat ist eine schéne Frau zu sehen.
Das Plakat,..., macht Reklame fiir eine Kosmetikfirma.
11) Wir haben Uber einen jungen Mann gesprochen.
Der junge Mann, ..., war ein Beatnik.

Du hast uns eben etwas Interessantes erzahlt.
Stimmt das, was du uns eben erzéhlt hast?

12) Du hast deiner Schwester etwas Schdnes geschenkt.
War das teuer, ... ?

13) Der Mann hat lhnen etwas Wichtiges mitgeteilt.
Haben Sie das schon gewulf3t,... ?

14) Mir ist gerade etwas Verriicktes eingefallen.
Kannst du das erraten,... ?

4. Erklaren Sie folgende Woérter auf deutsch:
Zur Zeit

zu Ende sein

schwanken

ans Ufer kriechen

auf Anhieb

der Versager

der Birovorsteher

der Spazierganger

ein Billett 16sen
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5. Interpretieren Sie die Satze!

1) Ich versuchte mich aus der Schlinge zu ziehen.

2) Natdrlich war mir der Kerl zum Kotzen gewesen, nicht zum Aushalten
und nicht zum Anfassen.

3) Nun gab es zwar immer Leute, die sich auf Anhieb nicht ausstehen
kdnnen.

4) Diese tribe Rasse von Versagern in Schlips und Kragen!

5) Ach, an diesem schdnen, sonnigen Sonntagnachmittag mufR3te ich
meine Jugend begraben, und die Spazierganger im Rheinpark trugen zum
Begrabnis ihre saubersten Hemden und besten Anzlge.

6. Fragen und Aufgaben zur Konversation:

1) Geben Sie den Inhalt des Textes mit Ihren Worten wieder!

2) Wie stand der junge Mann zur élteren Generation?

3) Diskutieren Sie die Konflikte, die sich aus dem Generationsproblem
ergeben!

4) Was erzahlten Vater und Tochter der Mutter tGber die Fahrt mit der
Seilbahn?

5) Aus welchem Grund hat es der Erzahler dem jungen Mann
nachgemacht?

6) Beschreiben Sie die Seilbahn! Wie funktioniert sie, und welchen
Zwecken dient sie?

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

1) A cnewy, No3TOMy COMAy paHbLLUE.

2) OH, HaBepHoe, cnoman cebe Lweto.

3) OH Bcerga 00bACHSIET BCe 0OCTOATENBHO.

4) A nonbITancs BbiNyTaTbCs U3 3aTPYAHUTENBHOIO NOSIOXKEHUS.

5) O10 6bINO yXe Tak AaBHO.

6) Mbl BbiWAM M3 KAaOWHKM, OTPAXHYNUCb M MOLUSIN, HEMHOIO
nokayMBaschb.

7) OToBctogy Kk peke 6exanu noaun.

8) OH 13 Tex nogen, KoTopble cpady HaunMHaKOT ObmxKaTb.

9) [lo cux nop 9 npuumcnsan cebs K Monogexu.

10) B aTOM crope OH cTan Ha MOK CTOPOHY.

11) EMy cTOMMNO BOMbLUMX YCUINIA COXPaHATL CBOE CMIOKONCTBUE.

12) OHa npeg4yyBCTBOBAsa, YTO YTO-TO AOSHKHO CITyYUTLCS.
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